MONTERINGSANVISNING

Installation instruction / Installationsanweisung /
MHCTPYKLUUA MO MOHTAXY

‘ Varmevaxlare / Heat exchanger / Warmetauscher / Tennoo6meHHuk Hi-Temp ’

Montera varmevéaxlaren enligt (bifogad) skiss. Vid montage ovanfor poolens vattenyta skall réren laggas i en loop for
att undvika att varmevaxlaren kan sjalvdraneras. Varmevaxlaren skall ej monteras mot brannbart material och far ej
Overtackas.

Dosering av klor, syra eller liknande skall goras efter varmevéaxlaren foér att undvika korrosion.

Vid frysrisk, samt om poolen &r avstangd for vintern eller langre tid an 1 manad, skall varmevaxlaren draneras pa allt
vatten.

Varmevaxlarna far ej anvandas i saltvatten eller i pooler med klormaskin/saltgenerator och klorid (salt) halten far ej
Overstiga 150mg/l.

Install the heat exchanger according to the illustration. If the heat exchanger is installed above the pool water surface,
the tubes shall be placed in a loop to avoid self-drainage of the heat exchanger.

The heat exchanger must not be covered or installed against inflammable material.

Dosage of chlorine, acid or similar, must be done after the heat exchanger to avoid corrosion.

In case of climate with sub-zero temperatures, or if the pool is closed for the winter or for more than 1 month, the heat
exchanger must be completely emptied.

The heat exchangers must not be used in salt water or in pools where a chlorinator is used and the chloride content
must not exceed 150mgl/l.

Der Warmetauscher geméass Skizze montieren.

Wenn der Warmetauscher oberhalb von dem Wasserspiegel installiert wird, sollen die Rohre in einer Schlinge gelegt
werden um zu vermeiden, dass der Warmetauscher selbstdrainiert werden kann.

Der Warmetauscher darf nicht abgedeckt werden und nicht an einer brennbaren Oberflache angebracht werden.

Um Korrosion zu vermeiden, muss die Zugabe von Chlor, Sduren oder &hnlichen chemischen Zusétzen hinter

dem Warmetauscher erfolgen.

Bei Frostgefahr, oder wenn der Pool im Winter oder mehr als 1 Monat geschlossen wird, muss das Wasser vollkommen
aus dem Warmetauscher abgelassen werden.

Die Warmetauscher darf nicht in Salzwasser oder in Pools mit Chlormaschine/Salzgenerator eingesetzt werden und der
Chloridgehalt darf nicht 150mg/I Uberschreiten.

YcTaHoBuTe TENNOOOMEHHMK COrNacHO (NPUMOXEHHOMY) 3CKM3Y.

Mpy MOHTaXxe Hag NOBEPXHOCTbIO BOAbI TENNIO0OMEHHMK JAOIKEH YCTaHaBNMBaTbCS B NeTne,

obpasoBaHHOM TpybonpoBoaamu Boabl 6acceliHa, YToObl n3bdexaTtb 06pa3oBaHMs B HEM BO3A4yLLUHONM Npobku. Henbas
yCTaHaBnMBaTb TEMMOOOMEHHMK BO3re OrHeonacHbIX MaTepuarnoB Uin HakpbiBaTb €ro.

Bo n3bexaHnn koppo3un J03MPoBKa Xfopa, KUCMOTbl UNW ApYrnx NoAo6HbIX peakTMBOB AOMKHA OCYLLECTBNATLCS B
cucteme bacceiHa nocne TennoobMeHHMKa.

Ecnu ecTb pyck 3amep3aHusa nnu npu 3akpbiTum 6acceriHa Ha 3MMHWIA Nnepyog unu Ha nepuog bonee yem 1 mecsu, us
TennoobmMeHHNka Heob6XxoaMMO NONHOCTLIO YAANUTL BCIO BOAY.

TennoobMeHHUKN HeNb3si ycTaHaBnuBaTb B BacceliHax ¢ MOpcKoi BoAon nnu B 6acceriHax, rge Ncrnonb3ytTcs XII0pHble
MallUMHbl/coneBble reHepaTopbl. CoaepXaHue XnopuaoB He AOMKHO npeBbiwaTtb 150 mr/n.

Folj nedanstaende anvisningar:

Follow the instructions stated below:

Die folgende Grenzwerte durfen nicht Gberschritten werden:
CnepywTte HMXeyKasaHHbIM UHCTPYKLUAM:

Klorhalt / chlorine content / Chlorgehalt / CogepxxaHne xnopa: max 3 mg/l (ppm) / makc. 3 mr/n (ppm)

Fe pH-varde / pH-value / pH-Wert / BogopoaHbiii nokasatens pH: 7,2-7,8

(B} Alkalinitet / alkalinity / Alkalinitat / LLIEnouHoCTs: 60-120 mg/l (ppm) / 60-120 mr/n (ppm)
Kalciumhardhet / calcium hardness / Kalziumharte / Kanbuuesas »ECTKOCTb: 200-1000 mg/l (ppm) / 200-1000 mr/n (ppm)
Max temperatur / max. temperature / Héchsttemperatur / Max. Temnepatypa: 100°C
Max tryck / max. pressure / Hochstdruck / Max. naenexue: Priméar /Primary / MNepsu4yHoe: 5 bar / 5 6ap

Sekundar/ Secondary (pool) /
BTopu4yHoe (6acceinH): 4 bar/ 4 6ap
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